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A megszokids az élet friss liktetésével szembeni érzéketlenség. Jelenvesztettség.
A performativitds hidnya. A szokatlan események, mondatok, tettek viszont meg-
dobbentenek, rosszabb esetben traumatizilnak, jobb esetben felraznak, élettel telit-
nek. A miivészetek a megszokott és a szokatlan mérlegén egyensilyoznak. Teremtett
vildguk olyan limindlis teret nyit, hol Gjrarendezédhetnek a dolgok. Legalabbis 1élek-
ben, dlomban, szivben, mert tudjuk, csak itt sziinhet meg a tegnap, és innen sziiletik

a holnap.
A kotet, melyrdl e tanulmdny értekezik, ezzel a ciklussal kezdédik:!

I

1.

kdsdsodik az égbolt

a fakat vibar tépazza, harom szdrnyi sietség

miként kisgyerek sziilei, nyirek takargatjik be
a nyomokat, igyekeznek visszagongyoliteni
a félresiklott kérdést

Dowmokos Johanna (1970), k6lt6, mifordits, habilitdlt egyetemi docens, Kiroli Géspar Re-
formitus Egyetem, Budapest, johanna.domokos@uni-bielefeld.de

1 A tanulmany irodalmi forditdsai északi szdmi nyelvbdl késziilt sajdt forditasok — D. J.
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2.
ideje mezitlab foldre szdllni!
mégis hovd lettek a csérek?

te, ki megmutattad, miként taldljak rd az iranyokra

hol vagy, és ti, Csérek?

3.
miildb
ldtni lehet a nyomardl

bdr az emlékezet, a genetikai lenyomatok

mikor az élet még mélto lepésben halad, mikor
ldbakban nyelvi idegrendszer
folyok halakban gazdagok

felajanlandl a fakopdincsnak egy miildbat?

4.
még az ég sem hatdr, vallja a cipész
még az ég sem

til késé gyereket nevelni
vagy til késé erre rakérdeni?

a cipész ablakdn kinézve
mintha szarnynélkiili kovekre nebeztelnénk

(tojdsokra, melyek nem repiilnek)

5.
meztelenek a nyirek

a foldet holt jogok takarjik
csizma alatt gereblye foka reccsen
6.

és mégis sziiletnek gyerekek

falevél fiilekkel, gyerekek
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kik biologidval magukkal hozzdk nyelviiket

a harangvirdg vardzsiban
minden sz6 melléknév

ez a mezd jdtékterve

7.
felfedezni érintkezésiink
az egyesiilés palydjat
mezitldbak nyomadt
Sfelkérni talpunk szivét, hogy szolja nyelviink

sarkunk legyen a nagymama

osszegezni az olvadds és dradat jutalékat, amint a csér
letépi a csizma talpat, elotiinik az egyértelmii helyzet, aljan a lyuk
és az Egység Igere vdlt

ha ellenkezik a cipész (kdvek nem repiilnek!)

szolitsd fel, vesse le ldbbelijet,

ha meg is talpalja, mégsem tagadhatja:
felelsséget villaltal

késziil] fel a csizmdk targyaldsdra, késziilj fel a sxembendlldsra,
késziily, ne te vdrj a tavaszra!

a tavasz régo’ta vdr

Niillas Holmberg (1990) Juolgevuoddu (Mezitlib, 2018)* cimi viziondrius kolt6i
mive nemcsak a szimik, hanem maga az emberiség egyik legfontosabb kérdését teszi
fel. Ez igy hangzik: 4i¢ a f6ld? kié a FOLD? A szdmi vagy az indigén és kisebbségi
poézis kettés retorikdjdban jartasak tudjik, hogy a kérdés legaldbb kétféleképpen te-
védik f6l. Egyfell az otthonukbdl kisemmizett, gyarmatositdik értékrendjét kény-
szertien, de ontudatlanul is magukba mésolé szamikrdl, szimikhoz szdl, masteldl a
nem szami olvaséhoz, kinek egészen mdsként fontos a kérdés, hisz 6 is elveszitette
benséséges kapcsolatat a f6ldhoz. A Foldhoz.

2 Niillas HoLmBERG: Juolgevuoddu. DAT, Guovdageaidnu, 2018.
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Fennoskandindvidban négy évszazados irott multra tekint vissza a szimi poézis.
Kiemelked6 kortdrs mivésze, Niillas Holmberg koltd, performer, mivészetén ke-
resztiil harcol6 (azaz: artivista) a Szamifold Eszak-Finnorszagba esé Ohcejohka/
Utsjoki nevi viroskdjéban sziiletett. A szamik legnagyobb csoportjinak, a Norvégia,
Svédorszag, Finnorszag északi részén és délebbre es6 (f6)virosaiban €16 északi szdmi
kozosségnek a tagja. Anyanyelve a legnagyobb szimi nyelv, melyet kortlbelil 20
000-en beszélnek. A tovébbi nyolc szami nyelvnek néhdnytdl par ezer beszélgje van.
Szamos iréjuk anyanyelve mellett az illetS orszdg hivatalos nyelvén is, vagy csak azon
ir.

Szomszédaik, meghdditéik szemében a szamik vilaga antropoldgiai vonasukkal,
targyaikkal, hétkéznapi kultirdjukkal, hitvilagukkal, nyelveikkel, énekes kultirdjuk-
kal és egyéb realidival a szokatlansdg és furcsasig érzését viltotta ki. Evszdzadokon
keresztil hoditéik kodexei lekicsinylden tudésitottak réluk. A tertileteiket bekebele-
26 hatalmak nem a felfedezés kuriézumaval kozeledtek hozzdjuk, hanem a meghé-
ditasuk lelkiismeretfurdalds nélkiili végrehajtisihoz sziikséges ignorancidval. Igy a
hagyomanyos, északi, zord feltételek kozott is onfenntarté szamik kultirdjinak bol-
csessége belecsorbult a magukat civilizdltnak nevezett kultardk asszimildldséba.

Am az elmilt évszdzadban nemcsak a szdmiknak a foldhéz, vizhez, szelekhez,
égbolthoz, dllatokhoz, névényekhez kot6d6 bensdséges viszonya lehetetlentlt el, ha-
nem a civilizdlt tdrsadalmak egyéneié is. A szdmi koltdk tobbsége erre ma hatdrozot-
tan figyelmeztet minket. Koltészetik nemcsak sajit tragédidjukrél, hanem az
antropocén — vagy ahogy Tzvea Sofronieva kélténd fogalmazta: az antroposzcéna —
emberiségérdl is szol. Ezt nemcsak azért nehéz meghallani, mert mar nem rendelke-
ziink mély természeti és kozosségi kotédéssel, vagy mert posztmodern, poszthumén
lirai kondicionéltsiggal rendelkeziink, hanem, mert kevesen vagyunk, akik tolma-
csolni tudjuk ezeket a hangokat.

Hogyan éllithatjuk vissza az embernek a f6lddel, a természeti vilaggal szembeni
aldzatat, ezekkel valé meghitt viszonydt? Hogyan kérdgjelezhetjiik meg a mélysége-
sen belénk ivédott hatalmi rendet? S6t, hogyan gongyélithetjiik vissza egy Gjabb ki-
indulépontig a messzire futott, szerteszét dgazott, az ember altal maga és kornyezete
létezését ellehetetlenitd dtjaink? Errdl a lokélis és globdlis metanojirél mélazik el
Niillas Holmberg. E 28 évesen publikdlt — sorban a hatodik - kotetével a szerzd
nemcsak interkulturdlisan, hanem intrakulturdlisan is boncolgatja az eltolédott ér-
ték- és erdviszonyokat. A kotet ot ciklusa mindegyikében visszatéré motivum a gyar-
matositét jelképezé Cipész, ki inasaival szorgalmasan dolgozik, hogy a szégyenlett
meztelen labakat elrejtse, a f6ld érdességét finom ldbbelivel kifogja, de f6képp, hogy
elfeledtesse a Foldanyihoz val6 kozvetlen kapcesolatunk. Az tigy koltéi perre vivédik,
a szerz$ a hamleti kérdést teszi fel: legyenek vagy ne legyenek a szamiknak jogaik? A
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targyal6 felek erévonalai kézott ide-oda ingadoznak a csorddjitél elkéborold, rénjeit
6rizetlentl hagyé kutyak, valamint a kizsékmanyoldkhoz atpartold, azaz farkassa valé
rokonok. E felek ellenpontozisa: a karosszékében ringé nagymama, ki mar talviligi
partok felé tart; az egyre ritkulé csérek, melyek nevét a politikai aktivistdk jelolésére
is haszndljak; a még megsziletd gyerekek, kiknek file falevélre emlékeztet, valamint
az 6koszisztéma kilengéseiben egyensilyozé nyirek.

A kotet kozepén szerepld ciklus ekképp épiti be mondanivaléja kifejtéséhez a
tovdbbi egységek poétikus alapmotivumait:

IIT.

1.

annak idején mieldtt kivdgtdik volna
megkopogtattdk a fik torzsét

most az erdd is tudja

az égi konstelldciok megvdltoztak

ldtta valaki a jelen idém?
Jfinom nyirfaillati volt
narancsos fustarnyalattal
ne menj még!

ldttad-e a jelen idém

2.
ldttad az erdot?

nem tudom mdr, elpirultam-, vagy belesdpadtam-e
ily koszos erdében nem hagyhatod a kutydd

szabadon robangdlni

az erdd a kozelmiilt archivuma

3.

onfenntartds és mezitldbjdards tilos

miért tildozne engem a cipész
mikor betilthatja iiti célom
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mégis anyanyelv fogad reggel
az igek tengere
még mindig a nyilt vizen taldlnék ar
a bdlna csontvdzdra, mintsem partokon

a levegdben taldlt tollal kivdanok irni
hanghulldmok konszenzusiban

4.
a sotét labirintusbol
diplomatikusan lebet csak tdvozni
mondjdak néhanyan, mdsok még ebben is kételkednek

egyesek 1igy vélik, hogy a cipész és az erdd hazassdgat

egészében elnyelte a labirintus

és most mellkasunkban ver

stirgeti a vért hogy napfényre bukjon

5.

taldn elfogult vagyok.

taldn a csillagdsz az, ki tapldlja a csillagokat
és nem forditva

a fold panaszkodik a sarok keménységere,
gyengédebb lehetne

és az elédok,
kiket nekem is meg kellene tagadnom

nem gondoljak, hogy a fold csak levegd

6.
a fold osszetéveszti az elragadds fogalmat
a kérésével

a has telitése
mindenre feljogosit

az ifjisdg nyugtalannd vdlik
az erdei utakat, javasoljdik
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itt-ott foltoxni kellene

semmiképp ne — szdlal fel dslat dnde,
el se tudjdtok képzelni, mi kovetkezik belole

7.
itt az ido mezitlen talppal foldre szdllni
megérinteni a dob hdrtydjat

emberbetiikkel diszes
Sortissimo

8.
torédom~e annyit a folddel

mint a rajta_jarokkal
szeretet, széles mint egy akkordeon

Amit meztelen ldbunk érintene, EANA, azaz a fold, a kotet f6motivuma. E sz6
etimoldgiailag és fonetikailag is kozel dll az ‘Eatni’, Anya széhoz, mellyel maga a
Fold és az a viszonyforma, melyen a kolts réla és hozza szdl, feminin jelleget 6lt. Az
sem véletlen, hogy a Holmberg szimdra is legfontosabb szami koltéel6d, a kéttucat-
nyi nyelvre forditott Nils-Aslak Valkeapii legutolsé mivének a cime épp: Eanni,
eanndzan, azaz Fold, édesanyim. Hogy ki kit tehet korruptta, a f6ld az embert, az
ember a foldet, mi egymast, de végtl is mi a f61d, és mi mit tesziink birtoklasa, kizsdk-
manyoldsa érdekében — mindenik ciklusban visszatérd téma.

A 2018-ban megjelend szami kotetet 2019-ben a kolts atiltetésében az egyik
legjelentSsebb finn irodalmi kiad6, a Gummerus Kiadé jelentette meg. A kotetet az
év legjobb tiz irodalmi miive kézé soroltik be. 2020-ban az Eszaki Tandcs Irodalmi
Dijara jelslték. A Dinia, Izland, Svédorszag, Norvégia, Finnorszdg hivatalos, vala-
mint indigén nyelvein sziiletett irodalmi alkotdsok kéziil 1991-ben Nils-Aslak egyik
mivével mar kertlt ki szdmi dijazott, és azdta egy tucatnyi szdmi szerz6t jeloltek a
dijra, példdul. R-M. Lukkarit, I-M. Aiki6t, Synneve Persent, Sigbjern Skéident,
Rawdna Carita Eirdt. Szerzénk mar a 2014-es kotetével is bekertilt a jeloltek kozé
(Amas amas amasmuvvat, Hogy a furcsa furcsibbd viljon).
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Holmberg jelenlegi kétete, melynek szami cime Joulgevuoddu sz6 szerinti fordita-
sa’labalj’, azaz talp, N. A. Valkeapii magyarul is olvashaté Nap, Edesapam’, az Esza-
ki Tandcs Dijaval méltatott, kép-vers-jojka kotetével rokonithaté leginkdbb. Mind-
kett6 fekete lapokkal indit, melyen a fehér grafikai elem az elsé mivészeti informacié.
Mindkettd szamozatlan lapokat tartalmaz, és az egymashoz tartozé versek alkotta
ciklusokat tébboldalas, csak képi elemmel informdlt oldalak tartjik egyben. A grafi-
kai, képi elem mindkét esetben a jojka dallamvonalat is idézi. Mindkét, jojkakat is
el6ad6 szerzének a poézis az elveszett jojkik utdni keresést jelentette (amint
Holmberg vallja egyik interjuban). Amig él a szami zenei és verbdlis anyanyelv, addig
ez a keresés nem terméketlen, birmennyire is veszélyeztetett hagyomanyokrdl is le-
gyen szo.

Tartalmi vonatkozésdn tdl a kivitelezése szempontjdbél is e konyvet a szdmi, az
indigén irodalmak, de egyben az emberiség s6tét konyvének is nevezhetjik. Ebben a
vonatkozdsban elkeriilhetetlen a pirhuzam az amerikai Nobel-dijas iréng, Toni Mor-
rison 1992-es nagy vihart kavaré esszékotetével, melynek cime: Playing in the Dark:
Whiteness and the Literary Imagination (A s6tétben jatszva: a fehérek és az irodalmi
képzelet)®.

A Holmberg-kotetet sotéten illusztrdlé fiatal szami képzémivész, Inga Wiktoria
Pive (sz. 1990) a verbilissal méltéan dialogizal6 vizudlis kivitelezést hozott létre.
Ebben a multimediélis miben az 6sszes vers egy meg nem szakitott, hol szélesebben,
hol vékonyabban huzott fehér krétavonal alatt jelenik meg, azaz lithatarunkon belil,
ugymond kozelfelvételben, a beldthaté iz# és most jelenben. Els6 lapozasnal agy tiinik,
mintha ez a mivészi vonalvezetés az észak-skandindviai szdmi tdj és ege érintkezésé-
nek vonaldt kévetné le, melyben olykor fel-felvillannak a sarki fények. Csak néhol
kérvonalazédik egy-egy kulturilis realia, egy-egy arc, agancs, gyokér, falevél, limpa
vagy épp a sziv EKG-szerl ritmusvonala. A ciklusok kézotti tobboldalas verbalis
szlinetben csak a grafikus meg nem szakadé6 vonala mesél. Ez viszi tovébb a szemlé-
16dést, tartja, s6t mélyiti medrét. Végul kideriil, hogy a vonal egy kort zar, még a kotet
boritéjan sem szakad meg, azaz egy verskép-imamalom, melyet keziinkben tartunk.
Miként a szami évnek, a kotetnek is haromnegyede sziirke és sotét, és csupan egyhar-
mada fénnyel teli. De tekinthetnénk a kotet korkoros vonalat a szél fuvallatdnak is,
Descartes rémalmara emlékeztetGen. Ha e kotet alapkonfliktusat a test és lélek, a

3 A kotet cimének sz6 szerinti forditdsa a magyar olvaséban nagyon erésen elShivia Petdfi
Nemzeti dalinak "Talpra magyar’ felhivisat, és valéban lehetne a mi akkori dllapotunk és a
szamik mostani helyzete kézott parhuzamot vonni!

4 Nils-Aslak VALKEPAA: Nap, Edempa’m. Ford. Domoxos Johanna. Mentor, Marosvésérhely,
2001.

5 Toni MoRRISON: Playing in the Dark: Whiteness and the Literary Imagination. Harvard Uni-
versity Press, Cambridge, Massachusetts, 1992.
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természet és ember szétvilasztisinak kovetkezményeként szeretnénk olvasni, a kote-
tet a kartezianizmus szdmi kritikdjanak megfogalmazasaként mutathatnink fel.

Holmberg kolt6i nyelvének 6tvosmihelyében a tudoményos, a jogi, a nyelvészeti,
a poétikus és a hétkoznapi nyelvi regiszterek kovicsolédnak egybe. A kotet kettss
retorikdjahoz hozzétartozik nemcsak a szami, hanem a transzkulturlis olvasé eszté-
tikai élményben valé részesitése, anélkill, hogy a lirai én az indigén, igy egyben a
szami koltészet 6nmagira taldldsinak elsé fazisiban hasznilt, leegyszerisitett dicho-
témidt (mi/szamik a jok vagyunk, ti/kolonializal6k a rosszak vagytok) aktivilna. Ko-
zosen kell e kérdésen elgondolkodni, kézosen kell a megoldast megtaldlni, az egy-
mdsra mutogatds fazisin mar tal vagyunk.

A kotet zdréciklusa a kordbbi egységek motivumait ekképp emeli be mondaniva-

16ja poétikus kiteljesitéséhez:

vV
1.
ah, te is szépnek taldlod e foldet?

koszonom, kioszonom!

az élet abbol dll, hogy vilaszolsz a kérdésre
a kérdeés: a fold

és én
a legjobb képességeim szerint vdlasztom

a foldet
2.
leirom a foldet

mint ahogy leir 6 engem

bizonydra te is sxépnek taldlod szildfolded
mily fura

mintha sosem hallottuk volna, hogy
valaki magdt dicsérné, és ami az 6vé

3.
a fold éber és dszinte
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én is probdlom dszintén megvdlaszolni az dszinte kérdést
dm tehetetlen a kollektiv mellékneviink

kitaposott cipék hazugsigokkal tele

képzel] el egy hazugsag nélkiili életet
ki maga korrupt, bizhat-e
a fold jeleiben?

tohink lenne a fold korrupt?
hagyjdl mar!

4.
minden nyirfa maga egy melléknév
a szavakat kérgiik vonja be

dambar a fold hideg

és, ha a csizma mégiscsak tetszik

és 1gy novekszik rajtad, mint ég felé a csalddfa
hozzdd tartozon, mint elédeid

mi van, ha a cipé melegebb, mint a fold!?

05z van
a kozépfokok elhalvanyulnak

levelek egyformdn a foldre hullnak
ldbak egyformdn a foldon jarnak

nyirfakéreg rejti el a szavakat.
merre van dél, merre van észak

mondd

5.
magunk dltal rdvunk
korrupt vonalakat

a foldre?

ha a fold titkolodzik, mit rejteget
ki els]
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a nyirek mexitlenek. ki takarja be helyettiik a nyomokat
csorbult gereblyével hogyan vonjuk ossze a leveleket
é hovd

6.

te, ki megmutattad, miként taldljak rd az iranyokra

ha sétdalni megyek, megtaldlom-e az angélikdt
ezekkel a sebzett szemekkel?

gyerekként csérek tarasdgat kerestem

7.
1j madar koltozott ide, a sziirke hdlyog —
kutydknak vagy farkasnak eledele?

8.

hdarom kivdnsdgom van, mégis

mdr az elsénél elakadtam —
tiil sok szdrnyad van

hdarom szdrnyad van, te, sziirke!

9.

és akkor meghallottam a szakadozd fiizék iinnepet

Gk is észrevettek engem, € el akartdk csenni mosolyom
melyet kozeledd elmildsuk valtott ki

lehetséges-e
hogy az dlom, melyben beléptem a hizba

és magamra zdrtam az ajtot
csupdn a nyirekrol szol

10.

felfedezni érintkezésiink
az egyesiilés palydjat
mezitldbak nyomadt

felkérni talpunk szivét, hogy szolja nyelviink, sarkunk legyen a nagymama

és az Egység Igére vdlt
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tolem lesz a fold korrupt?
Foldet!

Ha ennek az artivista szempontbdl nagyon is relevins alkotdsnak csak gondolati
mélységei lennének, attél még nem lenne mélté arra, hogy vildgirodalmi jelent8séget
is tulajdonitsunk neki. A széveg esztétikai megnyilvinuldsa nemcsak a szdmi kolté-
szet, hanem a kortdrs lira igazdn eredeti hangja. Ezen - Gj szavakat is gyart6 — nyelv-
koltészetnek sikeriil egybeolvasztania a nyelv elemeit, a nyelvtani fogalmakat, tudo-
manyos meglatdsokat a természet tetteinket kiegyensulyozni igyekvé fdival, virigbol-
csességével, dllatsegitSivel. A mély osszefuggéseket felfejté nyelvkolténk, Nillas
Holmberg olyan figyelemkolts is egyben, aki feminin, meditativ médjit valasztja a
viliggal valé viszonylatinak. Nem hiperaktiv, agressziv hatdsvaddsz koltészetet mi-
vel, hanem magaban nyugvd, tébb sikon parhuzamosan személ6dé, tobb sikot parhu-
zamosan szemlélteté poézist. Fekete konyvével Holmberg, aki egyben traumakolts
is, olyan poétikai, spiritudlis és filoz6fiai hagyomdanyokat villal fel, amelyek a gondo-
lati lira legnagyobbjaival rokonitjik (T. S. Eliot, Bernstein, Transtromer, Pilinszky).
Az ilyenfajta poézis napjainkban ritkulé jelenség.

A szami koltdi nyelvbeliségét illetéen még inkdbb innovativ-kisérletezd koltésze-
tével Holmberg ramutat arra, hogy a vildgot djra kell és tjra is lehet gondolni. Hogy
a vélasz sokkal kozelebb van, mintsem gondolnink. Kérdéssel, kéréssel kezdédik.
Vissza kell térni a F6ldhoz, a folddel valé legkozvetlenebb kapcesolathoz, lelki és fizi-
kai értelemben egyarint. Ehhez nem a jelenleg kitaposott, megszokott tGton kell to-
vibbhaladni, pontosabban: zuhanni a szakadékba, hanem vissza kell térni a forrishoz,
szemlél6d6 hagyomanyainkhoz, legaldbbis, amihez a szimiknak még érzelmi kot6-
désiik van. Tgy a legkisebbektsl kell most a nagyoknak tanulniuk, akiké, hm, minek is
az orszdga? Es hogyan is fogunk oda eljutni?

THE BLACK BOOK OF SAAMI LITERATURE.
ABOUT NIILLAS HOLMBERG’S VOLUME JUOLGEVUODDU
(BAREFOOT)

Keywords: Niillas Holmberg; artivism; Saami poetry; earth; anthropocene; ecocriticism;
double rhetoric

The 2018 volume of poems by Niillas Holmberg, a prominent young representative of
Saami literature, raises one of the most important questions for Saami: whose property and
what their home became, and how this affects the Saami themselves? How can we restore
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man’s humility to the earth, the natural world, his intimate relationship with them? How can
we question the order of power deeply ingrained in us? Moreover, how can we roll back to
another starting point of our far-flung, branched-out paths that make it impossible for man
to exist for himself and his surroundings? Niillas Holmberg contemplates on this necessary
local and global metanoia. With this volume, published as his sixth volume, at the age of 28,
the author dissects the shifted values and power not only interculturally but also intraculturally.

CARTEA NEAGRA A LITERATURII SAAML.
DESPRE VOLUMUL LUI NIILLAS HOLMBERG JUOLGEVUODDU
(DESCULT)

Cuvinte-cheie: Niillas Holmberg; artivism; lirica saami; pdmdnt; antropocen; ecocriticd;
retoricd dubld

Volumul de versuri din 2018 al lui Niillas Holmberg, un tanir si proeminent reprezentant
al literaturii saami, ridicd una dintre cele mai importante intrebiri pentru acestia: proprietatea
cui a devenit si unde a ajuns casa lor, si cum ii afecteazd acest lucru pe saami insisi? Cum
putem restabili smerenia omului fatd de pimént, fati de lumea naturali si relatia sa intimi cu
acestea? Cum putem pune la indoiald ierarhia puterilor adanc inridicinatd in noi? Mai mult,
cum putem si ne intoarcem la un alt punct de plecare pe ciile care ne-au dus prea departe,
care sunt prea ramificate, care fac imposibili existenta omului pentru sine si pentru mediul siu
inconjuritor? Niillas Holmberg reflecteazi asupra acestei metanoia locali si globald necesari.
Cu acest al saselea volum al siu, publicat la virsta de 28 de ani, autorul diseci valorile si pu-
terile schimbate nu numai intercultural, ci si intracultural.
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